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Guia docente de la asignatura

Maodulo: 2
RSIEITENE CLIL CLASSROOM MATERIALS
Caodigo: 2201007 Carécter (obligatoria / optativa):
Lenguas en las que se imparte Total de créditos ECTS:
La asignatura (y la bibliografia) es % docencia en inglés:
bilinglie: se imparte principalmente en % docencia en espafiol]:

inglés con algo de espafiol. Ubicacién temporal

Obligatoria

2° semestre

e-mail
pfmoox@upo.es

Profesora responsable
Patricia F. Moore Johansen

Despacho
Ed10/4/25

Actividades formativas
Actividades dirigidas expositivas y
practicas (presenciales, sincronas y/o
asincronas): debate & consensus
building; analysing CLIL classroom
materials; expert groups co-operative
learning, intralingual & intersemiotic
translation, designing text & video-based
materials and designing a CLIL task.
Actividades auténomas del estudiante:
Reading set texts; watching videos;
preparation for class

Horas
375

% teoria
40

% practica
60

% presencial
50

87,5 60 40

Descripcion general

La meta principal de esta asignatura es que el alumnado tenga la oportunidad de apreciar la delicadeza
del equilibrio entre lengua y contenidos en un aula de CLIL. La INTEGRATION. La asignatura se imparte
utilizando metodologias y técnicas apropiadas para la integracion y el alumnado va a aprender haciendo.
El alumnado empezara con el anélisis de materiales ya publicados para terminar disefiando sus proprios
materiales. La asignatura siga todas las recomendaciones del Plan Estratégico de Desarrollo de las
Lenguas en Andalucia publicado por el Consejeria de Educacion en 2016.

Competencias basicas, transversales y generales del Master que se desarrollan en la asignatura

COMPETENCIAS BASICAS

CB6 Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el
desarrollo y/o aplicacion de ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB7 Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de
problemas en entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares)
relacionados con su &rea de estudio.

Se permite la verificacion de laintegridad de una copia de este documento electrénico en ladireccion: https://portafirmas.upo.es/verificarfirma/. Este documento incorpora

firma electrénica reconocida o cualificada de acuerdo al Reglamento (UE) N° 910/2014 del Parlamento Europeo y del Consegjo, de 23 de julio de 2014, relativo ala

identificacion electronicay los servicios de confianza para | as transacciones electronicas en el mercado interior.

FI RMADO POR

Uni ver 5| dad Pabl o de O avi de FECHA 30/ 10/ 2023

| D. FI RVA

/6

firnma. upo. es 92JM / M\Nc Abx XdPg08y Vhj JLYdAU3Nn8j PAG NA




UNIVERSIDAD

Master Universitario

ENSENANZA BILINGUE Espafiol & Inglés
Titulo oficial regulado por Real Decreto 1393/2007, de 29 de octubre

>
z
©
3
°
S

SEVILLA

PABLOPOLAVIDE

CB8 Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de
formular juicios a partir de una informacién que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las
responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la aplicacion de sus conocimientos y juicios

CB9 Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones Ultimas que las
sustentan a publicos especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigliedades

CB10 Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando
de un modo que habré de ser en gran medida autodirigido o auténomo.

COMPETENCIAS TRASVERSALES

CT1 Capacidad de emitir juicios y conocimientos cientificos: el alumnado debe ser capaz de integrar
conocimientos y de enfrentarse a la complejidad de formular juicios a partir de una informacion que, siendo
incompleta o limitada, incluya reflexiones y toma de decisiones basadas en pruebas y argumentos
vinculados a la aplicacion de sus conocimientos y juicios, respetando los datos, su veracidad y los criterios
éticos asociados a la ciencia, y siendo responsable de sus propios actos.

CT2 Capacidad de comunicar y aptitud social: el alumnado debe ser capaz de comunicar sus saberes en
todos los ambitos del conocimiento, de un modo claro y sin ambigiiedades, mostrando interés por la
interaccidn con los demas; debe tener la habilidad de mantener un dialogo critico y constructivo, asi como
hablar en publico si fuese necesario; por Ultimo, debe comprender y expresarse de forma escrita y/o
hablada en multiples modalidades.

CT3 Competencia social y ciudadania global: el alumnado debe respetar los derechos fundamentales de
justicia e igualdad entre hombres y mujeres, sin distincidn de su cultura o pais de procedencia; asi mismo
debe velar por los Derechos Humanos, los valores de una cultura de paz y democraticos, los principios
medioambientales y de cooperacién al desarrollo que promuevan una sociedad global, intercultural,
socioeconomica, libre y justa.

CT4 Capacidad de critica, iniciativa y capacidad emprendedora: el alumnado debe demostrar un
comportamiento mental que cuestiona las cosas y se interesa por los fundamentos en los que se asientan
las ideas, valores, acciones y juicios, tanto propios como ajenos, de las sociedades y las organizaciones
sindicales y empresariales; debe tener iniciativa en el andlisis, planificacion, organizacién y gestion; asi
mismo debe actuar de forma creativa, proactiva, emprendedora e innovadora tanto en la vida privada y
social como en la profesional.

CT5 Compromiso ético y conciencia cultural; el alumnado debe tener la capacidad para pensar y actuar
segun los principios de caracter universal que se basan en el valor de la persona, del patrimonio cultural y
se dirigen al pleno desarrollo personal, social y profesional; ademas debe respetar el derecho a la
diversidad cultural, el didlogo entre culturas y sociedades, valorar la libertad de expresion, la integracion y
colaboracién de forma activa y asertiva en un equipo de trabajo para la consecucién de objetivos comunes
con otras personas, areas y organizaciones, en contextos tanto nacionales como internacionales.

CT6 Habilidad en el uso de las TIC: el alumnado debe saber utilizar las Tecnologias de la Informacion y
Comunicacion (TIC) como una herramienta para la expresion y la comunicacion, para el acceso a fuentes
de informacion, como medio de archivo de datos y documentos para crear contenidos, para tareas de
presentacion, para el aprendizaje, la investigacion y el trabajo cooperativo; también de conocer los
derechos y los riesgos en el mundo digital y respetar sus principios éticos durante su uso.

CT7 Integracion y colaboracion de forma activa y asertiva en un equipo de trabajo para la consecucién de
objetivos comunes con otras personas, areas y organizaciones, en contextos tanto nacionales como
internacionales.
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COMPETENCIAS GENERALES:

CG1 Capacidad de analisis y sintesis: fundamentar la actividad en resultados de investigacion y explorar
opciones en el proceso de ensefianza aprendizaje basadas en la observacion y en la generacion de
hipotesis. Desarrollar un perfil docente basado en la investigacion-accion.

CG2 Capacidad de resolucion de problemas en entornos de diversidad linglistica: tomar decisiones que
se ajusten a las peculiaridades de los centros educativos. Tomar decisiones que afectan a la organizacion
docente, la seleccion de contenidos o la adscripcidn de roles de los actores en el proceso ensefianza-
aprendizaje.

CG4 Capacidad para dirigir el aprendizaje de los estudiantes: desarrollar los roles docentes en sus
distintas facetas: desarrollar materiales propios, conocer los lenguajes especializados o acceder a
experiencias de profesionales de la educacién diseminadas por redes y grupos de interés.

CG5 Capacidad para mantener un dialogo critico y constructivo en torno a la innovacion educativa:
fundamentar los principios educativos personales de entre las distintas corrientes epistemologicas de la
educacion y elegir opciones que favorezcan la equidad y la transformacion social de los centros.

CG6 Capacidad para organizar y gestionar centros docentes con eficacia: dirigir centros y programas
desde la creatividad y la innovacion. Situarse a la vanguardia de la experimentacién docente y trasladar
esa capacidad al resto del cuerpo docente.

Competencias especificas y resultados de aprendizaje de la asignatura

COMPETENCIAS ESPECIFICOS

CE1 Ensefiar una disciplina no lingtiistica de especialidad a través de la lengua inglesa: desarrollar la
competencia linguistica de la L2 regulada por normativa para impartir docencia en entornos de inmersion
lingtiistica: nivel C1 del MCER (dominio operativo eficaz).

CE3 Desarrollar unidades didacticas compatibles con los modos y ritmos de aprendizaje: entender la
adquisicion de la L2 desde principios psicolingliisticos. Planificar materiales, secuencias y tareas
compatibles con los principios naturales de aprendizaje de lenguas.

CE4 Entender los discursos especializados de las materias en su naturaleza textual: entender la diferencia
entre los estilos expositivos, descriptivos y narrativos entre otras tipologias textuales. Conocer la estructura
retérica de las unidades linglisticas superiores y reconocer las dificultades que implica el desarrollo de la
literacidad avanzada.

CE5 Conocer los mecanismos de planificacion linglisticas como instrumento de la accion social: entender
la planificacion lingliistica de acuerdo con principios como segregacion, integracion o asimilacion. Analizar
el multilingtiismo como fenémeno social, entender el aprendizaje de idiomas como via del desarrollo de la
competencia intercultural y comprender el fenémeno de las lenguas en contacto.

CE6 Conocer los fundamentos de la ensefianza bilingtie: entender el bilingliismo como fenémeno global y
como una tendencia extendida en el proceso de globalizacion y de creciente actividad en entornos
supranacionales. Entender los principios que rigen el desarrollo de politicas lingUisticas en Europa.

CES8 - Ensenar una disciplina no lingiiistica de especialidad a través de la lengua inglesa: conocer los
principios pedagdgicos que rigen esta practica

RESULTADOS DE APRENDIZAJE

-Construir materiales de aprendizaje bilingues.

-Construir materiales de evaluacion bilingiie.

-Analizar la estructura linglistica de los contenidos del area.

-Adaptar material real al aula bilingie.

-Guardar un equilibrio entre las fases de input y output en el aula bilinglie.

Se permite la verificacion de laintegridad de una copia de este documento electrénico en ladireccion: https://portafirmas.upo.es/verificarfirma/. Este documento incorpora
firma electrénica reconocida o cualificada de acuerdo al Reglamento (UE) N° 910/2014 del Parlamento Europeo y del Consegjo, de 23 de julio de 2014, relativo ala

identificacion electronicay los servicios de confianza para | as transacciones electronicas en el mercado interior.

FI RMADO POR

Uni ver SI dad Pabl o de O avi de FECHA 30/ 10/ 2023

| D. FI RVA

firnma. upo. es 92JM / M\Nc Abx XdPg08y Vhj JLYdAU3Nn8j PAG NA 3/6




UNIVERSIDAD

SEVILLA

>
z
S °
2 6
°
S

PABLOPOLAVIDE

Master Univers

ENSENANZA BILINGUE

itario
Espafiol & Inglés

Titulo oficial regulado por Real Decreto 1393/2007, de 29 de octubre

Integrating content with language in CLIL

Experiential learning in CLIL

INPUT I: Choosing & adapting authentic texts for CLIL
INPUT II: Choosing & using video for CLIL

CLIL Task design (incorporating all of the above)

Metodologia de ensefianza

ok wbd =

TYPE STRATEGY/TECHNIQUES/APPROACHES PERCENTAGE OF
TEACHING
PASSIVE Lecturer explanations with audio-visual support | 10%
ACTIVE Co-operative learning (student-centred group- 40%
work etc) & mediation
ACTIVE Action-based approach: learning by doing — 30%
analysis of materials provided and production of
new materials following models
ACTIVE Peer scaffolding & feedback 10%
ACTIVE Gamification & game-based learning (Kahoot, 10%
Quizizz, Padlet, etc.)

Sistema de evaluacion (ponderacion minima

TASK INTERACTION MIN-MAX % MODE
Initial brainstorming of topic Pyramid 0% Diagnostic
Provision of supplementary materials texts & Individual 0% Formative
videos in aula virtual
Text/video analysis & adaptation Pairs 0% Formative
Peer feedback/evaluation Groups of 4 0% Formative
Preparation for & participation in sessions Individual 0-10% Summative
Analysis of content + language demandsina | Groups of 3 0-10% Summative
selection of CLIL materials
Note-taking & preparation of graphic to aid Individual 0-6% Summative
presentation
Audio recording of 5-8 minute presentation Individual 0-6% Summative
Design of Infographic summarising information | Groups of 4 0-8% Summative
from 5 source texts
Design of CLIL task (In collaboration with Pairs 0-60% Summative
Lesson Planning)
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OBS: Los estudiantes que no cumplan con el requisito obligatorio de asistir al menos al 80% de las
sesiones presenciales, no podran ser evaluados en primera convocatoria, donde apareceran como No
Presentado, y tendran que concurrir a la segunda convocatoria. Para aprobar la segunda convocatoria se
tendra que presentar un CLIL task disefiado conforme las instrucciones/ribrica en el aula virtual en la
fecha estipulada.

Bibliografia obligatoria
OBS: Todos los textos se encuentran en el aula virtual.
Moore, P. 2017. Becoming Bilingual in the EFL Classroom. ELT Journal, 72/2 : 131-140.

Moore, P. - 2007. ‘Enhancing Classroom Discourse: A Modelling Potential for Content Teachers’ in
Lorenzo, F. etal (eds.) Models and Practice in CLIL (La Rioja: Revista Espafiola de Linguistica Aplicada)
pp.141-152.

Moore, P. 2023. Translanguaging in CLIL in Banegas, D. y Zappa-Hollman, S. (eds.) 2023 The
Routledge Handbook of CLIL (Lonres Y New York: Rouledge)

Moore, P. y Stoelting Lopez, S. 2021. My Favourite Subject is Lengua because the teacher es un crack:
translanguaging in CLIL student writing. CLIL Journal of Innovation and Research in Plurilingual and
Pluricultural Education 4/1: 7-18.

Moore, P. and Lorenzo, F. 2016. Task-based Learning and CLIL: from Theory to Practice. Language
Learning Journal 43/3: 334-375.

Moore, P. & Lorenzo, F. 2007. Adapting Authentic Materials for CLIL Classrooms: An Empirical Study.
VIEWZ (Vienna English Working Papers) 16/3 pp.28-35.

Bibliografia recomendada

Banegas, D. y Zappa-Hollman, S. (eds.) 2023 The Routledge Handbook of CLIL (London & New York:
Rouledge)

Bentley, K. 2010. The TKT Course: CLIL Module (Cambridge: Cambridge University Press)

Bentley, K. 2007. ‘STT: Student Talking Time. How Can Teachers Develop Learners’ Communication
Skills in a Secondary School CLIL Programme?’ in Lorenzo, F. et al (eds.) Models and Practice in CLIL
(La Rioja: Revista Espafiola de Lingiistica Aplicada) pp.129-139.

Clegg, J. 2007. ‘Analysing the Language Demands of Lessons Taught in a Second Language’ in
Lorenzo, F. et al (eds.) Models and Practice in CLIL (La Rioja: RESLA) pp.113-128.

Dale, L. y Tanner, R. 2012. CLIL Activities (Cambridge: Cambridge University Press)

Deller, S. & Price, C. 2007 Teaching Other Subjects Through English (Oxford: Oxford University Press)
Nikula, T.; Dafouz, E.; Moore, P. y Smit, U. (Eds.) 2016 Conceptualising Integration in CLIL and
Multilingual Education. (Clevedon: Multilingual Matters).
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education. Clevedon: Multilingual Matters.

Read, C. 2007. 500 Activities for the Primary Classroom (Oxford: Macmillan)

Seymour, D. and Popova, M. 2005. 700 Classroom Activities (Oxford: Macmillan)

Tomlinson, B. 2010. English Language Learning Materials; A Critical Review. (Continuum).

Voss, K.S. 2005. Teaching by Design. (Woodbine House)

Se permite la verificacion de laintegridad de una copia de este documento electrénico en ladireccion: https://portafirmas.upo.es/verificarfirma/. Este documento incorpora
firma electrénica reconocida o cualificada de acuerdo al Reglamento (UE) N° 910/2014 del Parlamento Europeo y del Consegjo, de 23 de julio de 2014, relativo ala

identificacion electronicay los servicios de confianza para | as transacciones electronicas en el mercado interior.

Fl RMVADO POR

Uni ver5| dad Pabl o de O avi de

FECHA

30/ 10/ 2023

| D. FI RVA

firnma. upo. es

92JM / MNcAbxXdPg08yVhj JLYdAU3NS]

PAG NA

6/6




